MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod na instalaciu
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ABS 300 ozubena tesniaca
doska —
Debniaci prvok pre debnenie stien a zakladov | Kategoria

ozubeny spoj | Rozmer E 260 -300 mm

Cislo ¢lanku: 070368
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Zobrazit produkt
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod na instalaciu:

The stopend panel joint sheet metal ABS is positioned
between the lower and upper reinforcement layer
(foundation - foundation area) or the outer and inner
reinforcement layer (wall — wall area).

The perforated plate is fastened to the reinforcement
using binding wire.

The individual elements can be pushed into one another,
they must overlap by at least 7 cm and the joint must be
secured with two fixing clips.

With higher constructional element thicknesses, the
stopend panel joint sheet metal ABS must also be
stiffened in order to be structurally load-bearing.

Before the segment is concreted, the protective foil must
be removed from the joint sheet metal.

The protective foil in the section not to be concreted
remains on the joint sheet metal.

Once the shuttering for the concrete segment is complete,
the segment can be concreted.

The area around the stopend panel joint sheet metal ABS
must be carefully waterproofed to ensure that the joint
sheet metal is fully embedded in the concrete on all sides.
Cavities behind the perforated plate must be avoided.
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In the second concrete segment, as soon as the
protective foil has been removed immediately before
concreting, concrete can be placed directly against the
stopend panel joint sheet metal ABS.

In this case, the concrete must also be carefully
waterproofed in the area of the stopend panel joint sheet
metal ABS.

Shrink holes or reinforcement shadow must not form
around the joint sheet metal.

The distance between the "installation dimension E"
reinforcement is decisive when ordering the stopend
panel joint sheet metal ABS

Status: 23.03.2022
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Prislusenstvo

Profil priehybu ABS
(ULP) 300 zubov
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Zakladna

VSetky rozmery a informacie v tomto technickom liste zodpovedaju vysledkom vykonanych
laboratérnych testov. Odchylky od nami stanovenych hodnét v laboratérnych podmienkach su
mozné v dosledku podmienok prostredia a prevadzky, ktoré nemézeme ovplyvnit. Udaje
uvedené v tomto harku udajov sa vztahuiju len na nami dodany vyrobok. Udaje o vyrobku
zodpovedaju len Specifikaciam v Nemecku. Pripadné odchylky v Specifikaciach jednotlivych
krajin sa tu nezohladnuju.

Oznacenie prava

Technické informacie odrazaju nase sucasné poznatky oABS 300 ozubena tesniaca doska.
Je urcena len ako informacia pre pouzivatelov. KedZe nepozname predpokladané pouzitie a
podmienky spracovania, je na zodpovednosti pouzivatela, aby starostlivo skontroloval, Ci je
vyrobok vhodny na zamyslané ucely. Vzhladom na rézne komponenty na mieste inStalacie a
tamojsie pracovné podmienky neméze spoloénost MASTERTEC poskytnut ziadnu zaruku na
vysledok prace. Naroky vyplyvajuce z akéhokolvek pravneho vztahu mozno uznat lenv
pripade umyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti, bez ohl'adu na tu uvedené vyhlasenia
alebo Ustne poskytnuté rady. V tomto pripade musi pouzivatel preukazat, Ze spolo¢nosti
MASTERTEC vcas pisomne poskytol vSetky informacie potrebné na spravne posudenie
situdcie pri instalacii. S vyhradou potrebnych Specifikacii vyrobku alebo dalSieho vyvoja.
Poskytnutim tychto informacii spolo¢nost MASTERTEC nema v imysle porusit prava tretich
stran. V kazdom pripade plati najnovsi technicky list. Platia nase prislusné podmienky predaja
a dodavky.

Predchadzajice datové listy uz nie su platné

Vytlacit ddtum 03.07.2024
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